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PILA NA REZANIE OBKLADOV

D24000

Blahozelame Vam!

Zvolili ste si naradie spolo¢nosti DEWALT. Roky
skusenosti, dékladny vyvoj vyrobkov a inovacie
vytvorili zo spolo¢nosti DEWALT jedného
z najspolahlivejSich partnerov pre pouzivatefov
profesionalneho elektrického naradia.

Technické udaje

D24000
Napétie zdoja V 230
Prikon W 1600
Otacky naprazdno min"' 4 200
Priemer kotuca mm 150 - 250
Otvor kotuca mm 25,4
Sirka rezného koti¢éa mm 1,5
Typ kotuca rovny, bez

ozubenia

(suvisly povrch)

Max. obvodova

rychlost kotuc¢a min”' 5000
Nastavenie sklonu ° 22,5/45
Max. kapacita

pozdiZneho rezu mm 610
Max. hibka rezu pri 90° mm 95

Max. rozmery obrobku

Dlazdica (zula) cm 64,5x64,5x1,2

Tehla (palena hlina) cm 30,5 x30,5x9,0
Max. zataz

Dlazdica (zula) kg 13

Tehla (palena hlina) kg 20
Celkové rozmery cm 86,4 x 68,6
Hmotnost kg 32
Max. povolena hmotnost
(vratane vody) kg 51

Poistky

naradie 230 V 10 A v napajacej sieti

V tomto navode su pouZzité nasledujuce
symboly:

Upozorhuje na riziko poranenia oséb,
skratenia zivotnosti naradia alebo jeho
poSkodenia v pripade nedodrzania
pokynov uvedenych v tomto navode.

Upozorriuje nariziko urazu spésobeného
elektrickym pradom.

L\
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Obsah balenia

Balenie obsahuje:

Konstrukciu ramu motora

Konstrukciu nosného ramu

Nadrz na vodu

Vodné Cerpadlo

Rezny kotu¢

Posuvny stol

PrediZenie stola

Vodidlo

Zadny zbera€ vody

Zberac€ vody posuvného stola

Skrutky s hlavou s vnutornym Sesthranom
Kfa€¢ na skrutky s hlavou s vnutornym
Sesthranom

Navod na pouZitie

1 Vykresovu dokumentaciu

AN A AaAaaaaaaaaan

—

+ Skontrolujte, ¢i poCas prepravy nedoslo
k posSkodeniu naradia, jeho Casti alebo
prisluSenstva.

* Pred zaCatim pracovnych operacii venujte
dostatok Casu starostlivému precitaniu
a pochopeniu tohto navodu.

Popis (obr. A)

Vasa pila na rezanie obkladov D24000 je
urCena na profesionalne rezanie navihenych
dlazdic. Pouzitim vhodného rezného kotuca je
mozné rezat betdn, tehly, porcelan a keramické
materialy. Pila je optimalne v8estranna, je
mozné jednoducho vykonavat priame rezy
(rozrezavanie), prieCne rezy, ponorné rezy
a Sikmé rezy presne a bezpecéne. Tento stroj
sa nesmie pouzit na iné ucely, nez je popisané
v tomto navode na pouZitie.

1 Hlavny vypinac

2 Nastavovacia skrutka hibky rezu
3 Manipulacna rukovat

4 Posuvny stol

5 Vodidlo

6 PrediZenie stola

7 Vodné trysky

8 Rezny kotu¢

9 Ochranny kryt

10 Hibkovy doraz

11 Nastavovacia skrutka Sikmych rezov
12 Ulozenie klu¢a

13 Na&adrz na vodu

14 Zbera€ vody posuvného stola
15 Zadny zberacC vody



Elektricka bezpecnost’

Elektromotor bol skonstruovany len pre jedno
napatie. Vzdy skontrolujte, ¢i zdroj napétia
zodpoveda velkosti napétia uvedenému na
vykonovom §titku pristroja.

Pouzitie predlzovacieho kabla

Ak je pouzitie predlZzovacieho kabla nutné,
pouzite iba schvaleny typ kabla, ktory je vhodny
pre prikon tohto zariadenia (vid technické
udaje). Minimalny prierez vodic¢a je 1,5 mm?.
V pripade pouzitia zvinovacieho kabla, odvirite
vzdy celu dizku kabla.

Konstrukcia triedy |

Tento stroj spada do konStrukCnej triedy I;
preto je pozadované pripojenie s ochranou
uzemnenim.

O

O
O

Zasuvku s ochranou uzemnenim je
mozné rozpoznat podla zemniacej svorky
zodpovedajucej zemniacemu pélu <+ na
sietovej zastrcke.

Chrani¢ pred zbytkovym prudom

Tento stroj je vybaveny chraniCom pred
zbytkovym prudom (RCD), ktory chrani
obsluhujuceho pred urazom elektrickym
pradom preruSenim prudového okruhu, pokial
je v tomto okruhu zisteny zvodovy prud rovny
alebo vyssi ako 30 mA. Pri stroji napajanom
115 V je stanoveny zvodovy prud na 5 mA.

A

Nikdy nepracujte so strojom bez
pripojeného chrani¢a RCD. Pokial
chrani¢ RCD nepracuje spravne, stroj
nepouzivajte. Aby prudovy chranic
RCD pracoval, je nutné, aby bol stroj
pripojeny k sietovej zasuvke chranenej
uzemnenim.
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Montaz

A

Pred prevadzanim montaze vzdy
odpojte naradie od siete.

Pri zostavovani stroja sa riadte
tymito pokynmi a postupujte v poradi
uvedenom nizsie.

Vybalenie stroja a jeho casti

Vyberte baliaci material z krabice.
Vyberte jednotlivé Casti stroja z krabice.
Odstrante z jednotlivych &asti stroja
zostavajuci baliaci material.

Pri premiestriovani pily vZdy poZiadajte
0 pomoc iné osoby.

Manipulacia s tymto zariadenim je pre
jednu osobu prilis tazka.

Montaz ramu motora k nosnémuramu (obr. B1)

* Nosny ram (16) polozte na pokial mozno
hladku a vodorovnu plochu.

Ram motora (17) poloZte na nosny ram tak,
aby boli zarovnané otvory v nozi¢kach (18)
s montaznymi otvormi (19).

Do otvorov vlozte skrutky (20).

Pomocou dodaného klu€a pre skrutky
s hlavou s vnutornym Sesthranom (21)
uvolnite skrutky.

Pripevnenie posuvného stola k zostave
nosného ramu (obr. B2 a B3)

Uistite sa, Ci je zamok (22) v odomknutej
polohe.

Uchopte stél tak, aby smeroval k prednej
Casti ramu. Zarovnajte valéeky (23)
s kolajniCkami (24).

Zadny valCek zasunte do zaoblenej
kolajnicky.

Posunte stdl v kofajniCke a uistite sa, Ci su
loziska (25) riadne usadené v kolajnicke
(26).

Pokial predna Cast stola dosahuje az po
ram, mierne stél sklopte, aby sa dostal cez
zarazku (27).

Otocenim kfuky zamku (22) a jej zasunutim
do otvoru (28) v kolajnici posuvny stol
zaistite.

UloZenie stroja do vodnej nadrze (obr. B4)

Vodnu nadrz (13) polozZte na pokial mozno
hladku a vodorovnu plochu.



«  Zatku (29) zasunte do vytokového otvoru.

*  Zdvihnite a podrzte stroj v miestach ur€enych
na prenasanie tak, ako je znazornené na
obrazku.

 Podfla obrazku spustite stroj do vodnej
nadrze.

Montaz prediZenia stola (obr. C)

« Predizenie stola (6) priloZte k tej strane,
ktora je po pravej ruke posuvného stola
(4).

+  Zarovnajte polohovacie apy (30) prediZenia
stola s otvormi (31) posuvného stola.

« PrediZenie umiestnite oproti posuvnému
stolu.

+ Pritiahnite zaistovaciu skrutku (32).

InStalacia vodného ¢erpadia (obr. D1 a D2)

* Hadicu (33) nasurite na trysku (34).

* Vodné Cerpadlo (35) umiestnite v nadrzi na
vodu (13) do rohu s priehlbinou.

* Privodny kabel a hadicu vedte po dne
nadrze tak, aby neboli zachytené posuvnym
stolom.

Montaz zberacov vody (obr. E1 a E2)

Zadny zbera¢ vody

Zadny zberac vody (15) zhromazduje odtekajucu

vodu pri rezani rozmernych obrobkov.

+ ZberaC€ vody uchopte tak, aby smeroval
k zadnej Casti nadrze na vodu.

« Ramena (36) zasurite pod okraje (37)
vodnej nadrze az ich zakoncenia (38)
zapadnu za vystupky.

» Zadnu Cast zberac¢a vody mierne naklonte,
aby zberac vo svojej polohe zapadol.

Zberac¢ vody posuvného stola

Zbera€ vody posuvného stola (14) sa posuva

spolocne so stolom a zhromazduje odtekajucu

vodu pri rezani rozmernych dlazdic a pri
prevadzani priecnych rezov.

+ ZberacC vody prilozte k pravej strane
posuvného stola.

« Ramena (39) zasurite pod okraje (40)
posuvného stola az ich zakoncCenia (41)
zapadnu za vystupKky.

» Zadnu Cast zberaCa vody mierne naklonte,
aby zberac vo svojej polohe zapadol.

Montaz rezného kotuca (obr. F1 a F2)

Maximalny priemer pilového kotuca je 254 mm.
Minimalny priemer je 150 mm.

+ Pomocou dodaného kfu€a na skrutky
s hlavou s vnutornym Sesthranom (42)
povolte skrutku (43) umiestnenu na boc¢ne;j
strane krytu. Skrutku nevytahujte.

+ Odtiahnite bo¢nu gumovu zaklopku (44)
a kryt (9) nadvihnite smerom dozadu.

+ Stlacte tlacidlo zamku hriadela (45) jednou
rukou a druhou pomocou dodaného kluc¢a
na matice (46) povolte otaCanim proti
smeru hodinovych ruci€iek poistnu maticu
(47).

Zamok hriadela pouzijete nasledovne:
stlaCte tlacidlo tak, ako je znazornené

na obrazku a hriadefom otacajte
kym zamka hriadela nezaskoci. Pri
odskrutkovani upevfiovacej skrutky
drzte stlacené tlaCidlo zamku
hriadela.

« Odstrante poistnu skrutku pilového kotuca
(47) a vonkajSiu objimku hriadela (48).

« Nasadte rezny kotuc tak, aby Sipka
vyznacena na kotuci smerovala rovhakym
smerom, ako Sipka vyznadena na
ochrannom kryte.

* Nasadte spat vonkajSiu objimku hriadela
(48).

+ Otacanim v smere pohybu hodinovych
ruciCiek sucasne s pridfzajte zapadnuty
zamok hriadela a poistnu maticu pilového
kotuc€a (47) dotiahnite.

*  Ochranny kryt (9) vratte spat do povodne;j
polohy.

* Dotiahnite skrutku (43) umiestnenu na
bocnej strane ochranného krytu.

Nikdy nestlacajte poistné tlacidlo
hriadela, pokial sa pilovy kotu¢ otaca.
Pripojenie stroja k elektrickej sieti (obr. A)
» Uistite sa, &i je hlavny vypinac (1) v polohe
vypnuté.
* Pripojte sietovu zastréku k sietovému
kablu.
« Pri pripajani stroja k sieti vytvorte z kabla
odkvapkavaciu slucku, aby bolo zabranené
vniknutiu vody do zasuvky. Slucka z Casti

kabla musi byt uloZzena pod urovriou
zasuvky.

Nastavenie

Pred vykonavanim nastavenia vzdy
odpojte pilu od siete.



Kontrola a nastavenie hibky rezu (obr. G)

Okraj rezného kotu¢a by mal vzdy byt asporn 5

mm pod urovriou dosky stola.

+  Uvolnite nastavovaciu skrutku hibky rezu
(2).

* Spustite rameno tak, aby sa rezny kotuc
dostal do najnizSej polohy.

+  Pritiahnite nastavovaciu skrutku hibky rezu
(2).

*+ Prevedte skusSku na necisto tak, Ze
zasuniete dosku stola az po rezny kotuc.
Skontrolujte, €i rezny kotu¢ nenarazil do
dosky stolu.

« Ak je nastavovanie nutné, postupujte
nasledovne:

«  Uvolnite nastavovaciu skrutku hibky rezu
(2).

*  Uvolnite kridlovu maticu o niekolko otacok
(49).

« Nastavte hibkovu zarazku (10) podla
potreby a uistite sa, Ci je okraj rezného
kotu¢a aspofi 5 mm pod uroviou dosky
stola.

* Dotiahnite kridlovu maticu (49).

Kontrola, ¢i je draha priecneho rezu kolma
k pravitku (obr. H1 a H2)

+ Spustite rameno tak, aby sa rezny kotuc
dostal do najnizSej polohy.

* Posurite dosku stola pred rezny kotuc.

* Prilozte podla obrazku na dosku k pravitku
uhlomer (50) tak, aby sa tesne dotykal
kotuca.

« ZatlaCte dosku pod rezny kotuc
a skontrolujte, €i je draha rezného kotuca
subezna s uhlomerom.

*+ Ak je nastavovanie nutné, postupujte
nasledovne:

* Povolte skrutky (51) pridrZzujuce zostavu
kolajnice k ramu.

* Podla potreby upravte nastavovaci blok
kofajnice (52).

« S uhlomerom prilozenym k pravitku opat
skontrolujte, €i je draha rezného kotuca
subezna s uhlomerom a podla potreby ju
zarovnajte.

* Dotiahnite skrutky (51).

Kontrola, ¢ je rezny kotuc¢ kolmy ku stolu
(obr. I1 - 13)

* Povolte upinaciu skrutku Sikmych rezov

(11).

Zatlacte hlavu pily vpravo, aby ste presne
zaistili jej zvislu polohu a pritiahnite upinaciu
rukovat na nastavenie uhla.

* Spustite rameno tak, aby sa rezny kotuc¢
dostal do najnizSej polohy.

* Posurite dosku az pod rezny kotug€.

* Umiestnite podla obrazku na dosku stola
uhlomer (50) a oprite ho o rezny kotuc.

*+ Ak je nastavovanie nutné, postupujte
nasledovne:

« O niekofko otd€ok uvolnite rukovat
upnutia pokosu (11) a zaskrutkujte alebo
vyskrutkujte nastavovaciu dorazovu skrutku
zvislej polohy (53) tak, aby bol pilovy kotu¢
v kolmej polohe (90°) vzhfadom k stolu.
Prevedte kontrolu pomocou uhlomera.

* Ak ukazovatel sklonu (54) neukazuje

nulovu polohu na meradle sklonu (55),

povolte poistnu skrutku ukazovatela (56)

a podla potreby ukazovatel posurite.

Kontrola a nastavenie uhla sklonu (obr. I3
aJ)

+ Povolte prvok nastavenia sklonu pily (11)
a natocte pilu smerom dolava. Toto je
poloha sklonu 45°.

*+ Ak je nastavovanie nutné, postupujte
nasledovne:

« Zaskrutkujte alebo vyskrutkujte
nastavovaciu dorazovu skrutku (57) tak,
aby bol ukazovatel (54) v polohe 45°.

Rezanie drazky (obr. K)

Indikator drazky (58) pomaha urcit drahu
rezného kotuca.

« Zapnite pilu a poCkajte, pokial pilovy kotu¢
nedosiahne maximalne otacky.

+ Zatlac¢te dosku stola uplne cez rezny kotug,
aby sa do kolesa (59) vyrezala drazka.

*  Vypnite stroj.

Pokial je drazka opotrebovana, je treba urobit

novu.

+ Povolte zaistovaciu skrutku (60).

+ Otocte kolesom (59) tak, aby bola odkryta
neporusena Cast.

*  Pritiahnite zaistovaciu skrutku (60).

* Podra vyssie uvedenych pokynov vytvorte
novu drazku.

Kontrola a nastavenie mierky (obr. L)

* Posurite dosku az pod rezny kotug€.
»  Zvinovacim metrom (62) skontrolujte mierku



(61) na pravitku tak, aby bola nulova poloha
oproti reznému kotucu.

Pokial je treba previest nastavenie,
povolte skrutky (63) pridrzujuce mierku
(62), nastavte spravny rozsah a skrutky
pritiahnite.

Uzamknutie posuvného stola (obr. M)

Stél sa da uzamknut v nasledujucich
polohach:

Predna poloha (rezny kotu¢ je volne
pristupny) (64).

Zasunuta poloha (rezny kotu¢ zasahuje cez
stred stola) (65).

Poloha mimo posun (rezny kotu¢ je na
pravitku) (66).

Posunte posuvny stdl (4) do pozadovanej
polohy.

Otocenim kfuky zamku (22) a jej zasunutim
do otvoru v kolajnici posuvny stél zaistite.

Nastavenie vodnych trysiek (obr. A a N)

Vodné trysky (7) sa daju nastavit' tak, aby bol
zaisteny nevyhnutny prietok chladiacej vody.
Trysky upravte pomocou nastavovacej
rukovéte (67) do poZzadovanej polohy.
Maximalny vykon (trysky celkom
stiahnuté) (68).

Minimalni postrek (trysky v rovine
s reznym kotu¢om) (69).

Poloha vypnuté (70) - na zruSenie
postreku vody medzi jednotlivymi rezmi
a pri vymene rezného kotuca.

Regulacia prietoku vody (obr. O)

Pomocou obmedzovaca prietoku (71) na
vodnom potrubi je mozné regulovat prietok
chladiacej vody k reznému kotucu.

StlaCenim obmezovaca sa prietok zniZzi.
Uvolnenim obmedzovaéa sa prietok
zvysi.

Pokyny na obsluhu

Vzdy dodrzujte bezpecénostné
predpisy a prislusné nariadenia.
Skontrolujte, &i bol stroj bezpecne
zostaveny.

Skontrolujte, €i je obrobok spravne
zaisteny.

Uistite sa pred zapnutim stroja, Ci
sa rezny kotu¢ nedotyka obrobku.
Pred zahajenim rezania pockajte,
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pokial motor pily nedosiahne
maximalne otacky.

Vyvijajte na stroj iba fahky tlak. Pri
rezani na pilu silno netlacte.
NepribliZzujte ruky do blizkosti
pilového kotu€a. Nezasahujte
rukami do oblasti oznacCenej
symbolom znazornenym na
obr. P.

Pred spustenim prevadzky:

Upevnite vhodny rezny kotug.

Uistite sa, i su vSetky zaistovacie a upinacie
skrutky riadne utiahnuté.

Vodnu nadrz naplite dostatoCnym
mnozstvom vody, aby bolo vodné Cerpadlo
celkom ponorené.

Zapnutie a vypnutie (obr. Q)

Ak chcete pristroj zapnut, posunte hlavny
spinac¢ (1) do polohy I.
Ak chcete pristroj vypnut, posunte hlavny
spinac¢ (1) do polohy 0.

K privodnému kablu je pripojena ochrana
pred pruidom (RCD) obsahujuca beznapatovy
vypina€ a ochranu motora pred pretazenim
s manualnym vypnutim. V pripade vypadku
prudu postupujte nasledovne:

Uistite sa, €i je hlavny vypinac (1) v polohe
vypnuté.

Na chranici (RCD) stlacte tlacidlo reset.

Uzamknutie vypinaca

Pokial chcete zabranit neopravnenému
pouzitiu pily, uzamknite vypina¢ visacim
zamkom.

Zakladné rezy

VSeobecné pokyny na obsluhu

Skuste si niekolko zaberov na necisto do
zbytkového materialu tak, aby ste ziskali
spravny “cit” pri obsluhovani stroja.

Pred vykonanim kone&ného rezu vzdy
prevedte skuSobny pohyb pily (s vypnutou
pilou), aby ste mohli previest kontrolu drahy
pilového kotuca.

Zvislé priame rezanie (obr. R)

Nastavte uhol Sikmych rezov na hodnotu 0°.
Spustite rameno tak, aby sa rezny kotu¢
dostal do najnizSej polohy.



* Umiestnite obrobok plochou na dosku
stola a oprite ho o pravitko tak, aby bol
licovou stranou hore. Zarovnajte znacku na
obrobku so znackou na indikatore drazky.

* Nepriblizujte ruky do blizkosti pilového
kotuca.

«  Zapnite pilu a poCkajte, pokial pilovy kotu¢
nedosiahne maximalne otacky. Vyckajte, az
bude rezny kotuc celkom pokryty vodou.

« Pomaly posuvajte obrobok pod horny
kryt a pritlacajte ho k pravitku. Nerobte to
nasilu. Otacky pilového kotuca by mali byt
konStantné.

* Poukoncenirezu pilu vypnite, poCkajte, az
sa pilovy kotu¢ zastavi a vyberte obrobok
zo stola pily.

Prie¢ne rezanie pod uhlom (obr. S)

Uhly sklonu by mali byt nastavené na hodnoty
22.5° a 45°.

*+ Povolte skrutku upnutia pokosu (11)
a nastavte uhol podfa potreby.

»  Skrutku pevne dotiahnite.

« Dalej pokradujte spdsobom popisanym
v Casti pre rezanie zvislych priamych
rezov.

Priecne rezanie (obr. T1 a T2)

Vodidlo (5) umozhuje prevedenie rezu v uhle
45°.
* Pripevnite vodidlo tak, aby bol nosny drziak
(72) na pravitku.
* Preklopte vodidlo (73) do pozZzadovanej
polohy:
- Pri odrezavani drobnych kusov
z vacSieho obrobku preklopte vodidlo
smerom doprava.
-V ostatnych pripadoch preklopte
vodidlo na lavu stranu.
* Nastavte paralelny doraz do pozadovanej
vzdialenosti.
*  Dotiahnutim rukovate (74) upevnite vodidlo
na svojom mieste.
« Dalej pokradujte sp6sobom popisanym
v Casti pre rezanie zvislych priamych
rezov.

Ponorné rezy (obr. U)

Ponorné rezy sa pouzivaju pri odstraneni

strednej Casti dlazdice, napriklad pri umiestneni

elektrickej zasuvky, odtoku a pod.

* Na oboch stranach dlazdice si vyznacte
oblast, ktora ma byt odrezana.

+ Upevnite si vhodnu velkost rezného
kotuca.

« Nastavte hibku rezu tak, aby rezny kotGé
zasahoval do polovice hrubky dlazdice.

* Umiestnite obrobok plochou na dosku
stola a oprite ho o pravitko tak, aby bol
licovou stranou hore. Zarovnajte znacku na
obrobku so znackou na indikatore drazky.

« Zapnite pilu a poCkajte, pokial pilovy kotu¢
nedosiahne maximalne otacky. Vyckajte, az
bude rezny kotu¢ celkom pokryty vodou.

* Posunte stél tak, aby bola znacka na
obrobku pod reznym kotu¢om.

*  Spustenim ramena zarezte rezny kotu¢ do
obrobku. Neprejdite cez zna¢ku. Hned ako
bude oznacena oblast vyrezana, zdvihnite
rameno do najvy$sej polohy.

*+ Opakujte tento postup i s ostatnymi
znaCkami.

* Obratte obrobok vrchnou stranou dole.
VysSie uvedenym postupom prevedte
druhé odrezavanie tak, aby navdvazovalo
na prvé.

*  Po ukonc€eni rezu pilu vypnite, poCkajte, az
sa pilovy kotu¢€ zastavi a vyberte obrobok
zo stola pily.

Zliabkovanie (obr. V)

Zliabok sa do dlazdic robi napriklad pre skryté

vedenie kabelaze.

+  Podla potreby upravte hibku zarezu.

* Umiestnite obrobok plochou na dosku
stola a oprite ho o pravitko tak, aby bol
spodnou stranou hore. Zarovnajte znacku
na obrobku so znackou na indikatore
drazky.

« Dalej pokradujte spésobom popisanym
v Casti pre rezanie zvislych priamych
rezov.

e Pri rezani SirS§ich Zliabkov postup
opakujte.

Doplinkové prislusenstvo

Stojan (obr. W)
Stojan D240001 je ur€eny na instalaciu Vasej
pily na rezanie obkladov ako samostatne
stojaceho stroja.



K dispozicii je nasledovny rad reznych
kotucov:

Typ kotuéa Rozmery (priemer Pouzitie
X vnutorny otvor)
DT3733 250 x 25,4mm Keramické
dlazdice
DT3734 250 x 25,4mm Porcelan/
kamenné
dlazdice

Dalsie podrobnosti tykajlice sa prisluSenstva
ziskate u svojho znackového predajcu.

Preprava (obr. X1 a X2)

Odnimatelné Casti je mozné pre jednoduchu
prepravu uloZit v nadrzi na vodu.

Vodnu nadrz vysusSte. Vid kapitolu
“Udrzba”.

Vlyberte doraz a prediZenie stola.
Posuvny stdl zaistite vo svojej polohe.
Vyberte zberacCe vody.

Podl'a obrazku vytiahnite stroj von z vodnej
nadrze.

Podla obrazku vlozte zberacCe vody do
vodnej nadrze v danej polohe.

Obratte vodnu nadrz vrchnou stranou
nadol.

Vodidlo a prediZenie stola vlozte do vodnej
nadrze v polohe podla obrazku.

Pri premiestiovani pily vzdy pozZiadajte
0 pomoc iné osoby. Manipulacia
s tymto zariadenim je pre jednu osobu
prili§ tazka.
Udrzba
VasSe elektrické naradie DEWALT bolo
skonstruované tak, aby pracovalo ¢o najdlhsSie
s minimalnymi narokmi na udrzbu. DIhodoby

bezproblémovy chod naradia zavisi od jeho
riadnej udrzby a pravidelného Cistenia.

VysusSenie vodnej nadrze (obr. Y)

Po kazdom pouziti je nutné vodnu nadrz
vysusit.

Vodné Cerpadlo vlozZte do koryta (75).

Pod vypustnu zatku (29) umiestnite vhodnu
nadobu.

Zatku vytiahnite.

Vyckajte dostatocne diho, aby mohla voda
celkom odtiect.

Po vypusteni vody vratte zatku spat.
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Odobranu znecistenu vodu zlikvidujte
s ohfadom na zivotné prostredie.

Nastavenie pohyblivého odporu stola (obr. Z)

Odstranenie véle medzi stolom a kofajnicami
prevediete nasledovne:

Povolte skrutky zdvihu kolajnic (76).
Upravte nastavovacie prvky vysky kolajnic
(77) tak, aby sa stél pohyboval hladko.
Skrutky zdvihu kofajnic pritiahnite.

N

Cistenie

Udrzujte Cisté ventilaéné drazky a plastovy kryt
pravidelne Cistite makkou tkaninou.

Nasledujuce Cistenie je nutné robit kazdy
den.

Vodné Cerpadlo ponorte do kybliku s Cistou
vodou a systém potrubia preplachnite.
Kolajnice a nosné ramena otrite Spongiou
alebo handrou.

Vodnu nadrz a posuvny stél oplachnite
prudom vody. Otrite ju a vysuSte
Spongiou.

0

7]

Mazanie

VasSe naradie nevyzZaduje Ziadne dalSie
mazanie.



Ochrana zivotného prostredia

)54

Ak nebudete naradie DEWALT dalej pouzivat
alebo ak chcete naradie nahradit novym,
nelikvidujte toto naradie v beznom komunalnom
odpadu. Odovzdajte vyrobok do miestnej
zberne triedeného odpadu.

&9

Triedenie odpadu. Tento vyrobok
nesmie byt likvidovany spolu s beznym
komunalnym odpadom.

Triedeny odpad umoznuje recyklaciu
a opéatovné vyuzitie pouzitych vyrobkov
a obalovych materialov. Opéatovné
pouzitie recyklovanych materialov
pomaha chranit Zivotné prostredie
pred znecistenim a znizuje spotrebu
surovin.

Miestne predpisy mézu upravovat spdsob
likvidacie domacich elektrickych spotrebicov
v miestnych zberniach alebo v mieste nakupu
vyrobku.

Po ukonceni zZivotnosti vyrobkov DEWALT
poskytuje spolo¢nost DEWALT moZzZnost
recyklacie tychto vyrobkov. Ak chcete vyuzit
tuto sluzbu, dopravte prosim Vase nepotrebné
vyrobky do znac¢kového servisu, kde na vlastné
naklady zaistia ich recyklaciu a ekologické
spracovanie.

Adresu najblizSieho znaCkového servisu
najdete u svojho znackového predajcu DEWALT
na adrese, ktora je uvedena v tomto navode.
Prehfad autorizovanych servisov DEWALT
a rovnako dalSie informacie tykajuce sa nasho
popredajného servisu mozete najst tiez na
internetovej adrese: www.2helpU.com
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ES Prehlasenie o zhode

CEos

D24000
Spolo¢nost DEWALT vyhlasuje, ze tieto
elektrické naradia su vyrobené v sulade
s normami: 98/37/EEC, 89/336/EEC, 73/23/
EEC, 86/188/EEC, EN 61029-1, EN 12418,
EN 55014, EN 55014-2, EN 61000-3-2 &
EN 61000-3-3.

V pripade zaujmu o podrobnejSie informacie,
kontaktujte prosim spolo¢nost DEWALT na dole
uvedenej adrese alebo na adrese uvedenegj na
konci tohto navodu.

L, (akusticky tlak) 88 dB(A)
L, (akusticky vykon) 102 dB(A)
Vibracie RMS 1,78" m/s?

K4 (nepresnost akustického tlaku) 2,8 dB(A)
K (nepresnost’ akustického

vykonu) 2,8 dB(A)
* miera nepresnosti podla EN 12096: 0.9 m/s?

X fopa

Technicky a vyvojovy riaditef
Horst GroAmann
DeWALT, Richard-Klinger-Strale 40
D-65510, Idstein, Germany
15-02 - 2006



Bezpeénostné pokyny

Pri pouzivani stacionarneho elektrického
naradia dodrzujte vzdy bezpecénostné
predpisy platné vo Vasej krajine, aby
ste znizili riziko vzniku poziaru, urazu
sposobeného elektrickym prudom alebo
riziko iného poranenia.

Pred pouzitim tohto vyrobku si riadne
prestudujte cely navod.

Tento navod si uschovajte pre pripadné
d’'alSie pouzitie.

VSeobecné

1

Udrzujte poriadok na pracovisku
Neporiadok na pracovnom stole a preplneny
pracovny priestor mozu viest ku vzniku
urazu.

Berte ohfad na okolie pracovnej
plochy

Nevystavujte naradie dazdu. Nepracujte
s naradim v podmienkach s vysokou
vihkostou. Zaistite si kvalitné osvetlenie
pracovnej plochy (250 - 300 luxov).
Nepouzivajte naradie na miestach, kde
hrozi riziko vzniku poZiaru alebo exploézie,
napriklad v blizkosti horfavych alebo
vybusnych kvapalin a plynov.

Chrante naradie pred detmi
Nenechavajte deti, cudzie osoby ani
zvierata pohybovat sa v blizkosti pracovnej
plochy alebo sa dotykat priamo naradia
alebo napajacieho kabla.

Vhodne sa obliekajte

Nenoste volné obleCenie alebo Sperky,
tieto mézu byt zachytené pohybujucimi
sa Castami naradia. Ak mate dihé viasy,
pouzivajte vhodnu ochranu hlavy. Pokiafl
mozno pouzivajte vhodné rukavice
a nekizavu obuv.

Prvky osobnej ochrany

Vzdy pouzivajte ochranné okuliare.
V pripade, Ze pri praci vznika prach alebo
odlietavaju drobné ulomky materialu,
pracujte s ochrannym S&titom alebo
respiratorom. Ak su tieto CiastoCky horuce,
pouzivajte tiez vhodnu pracovnu zasteru.
Pouzivajte vzdy vhodnu ochranu sluchu.
VZdy noste ochrannu prilbu.

Ochrana pred urazom spésobenym
elektrickym pradom

Vyvarujte sa telesného kontaktu
s uzemnenymi predmetmi (napriklad
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potrubiami, radiatormi, elektrickymi
sporakmi, chladni¢kami, atd.). Vyvarujte
se dotyku privodného napajacieho kabla,
pokial je vlhky. Pri praci s naradim nestojte
v mlakach.

Pred zacatim prac sa presvedcte, ¢i mate
vSetky potrebné pomocky na dosah.
Pri praci vzdy udrzujte vhodny a pevny
postoj.

Bud'te pozorni

Stale sledujte, Co robite. Premyslajte.

Ak ste unaveni, pracu preruste.

Upnite si polotovar

Na upnutie obrobku pouzivajte svorky alebo
zverak. Je to bezpecnejSie a umoznuje to
obsluhu naradia oboma rukami.

Pripojte si zariadenie na zachytavanie
prachu

Pokial je zariadenie vybavené adaptérom
na pripojenie zariadeni na zachytavanie
prachu, zaistite jeho spravne pripojenie
a riadne fungovanie.

Odpratanie nastavovacich pripravkov
a klfuéov

Pred spustenim naradia sa vzdy uistite,
Ci nie su v jeho blizkosti kfuée alebo
nastavovacie pripravky.

Predlzovacie kable

Pred pouzitim tieto kable prehliadnite
a pokial su posSkodené, tak ich vymernte.
Ak pouzivate naradie vonku, pouZivajte
len predlZzovaci kabel ur€eny na vonkajSie
pouzitie, ktory je aj takto oznaceny.
Pouzivajte vhodné naradie

Pouzitie tohto naradia je popisané
v tomto navode. Nepouzivajte prilis slabé
nasady alebo pridavné zariadenia pri
praci s vykonnym naradim v tazkych
podmienkach. Naradie bude pracovat
lepSie a bezpeénejSie, ak bude pouzivané
v takom vykonnostnom rozsahu, na aky
bolo uréené. Na naradie prili§ netlacte.
Varovanie! Pouzitie iného prisluSenstva
alebo pridavného zariadenia a prevadzanie
inych pracovnych operacii, nez je
odporucené v tomto navode mdze zapriinit
poranenie obsluhujuceho.

Kontrola poskodenych casti

Pred kazdym pouzitim starostlivo
skontrolujte, ¢i nedo$lo k poSkodeniu
naradia alebo napajacieho kabla.
Skontrolujte, ¢i nie su pohyblivé Casti
opotrebované, poSkodené alebo nedoslo
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k ich prasknutiu. Skontrolujte stav krytov,
vypinaCov a ostatnych Casti, ktoré mozu
mat vplyv na bezpecny chod zariadenia.
Zaistite, aby bol chod naradia celkom
v poriadku a aby naradie spravne plnilo
funkciu, na ktoru je uréené. Ak je naradie
alebo jeho akakolvek Cast poSkodena,
nepouzivajte ho. Pokial nejde hlavny
vypina¢ naradia zapnut' a vypnut, s naradim
nepracujte. Zni¢ené alebo iné poskodené
diely nechajte vymenit' v znackovom servise
DeEWALT. Nikdy sa nepokus$ajte prevadzat
akékolvek opravy sami.

Vypinajte naradie

Ak chcete ponechat naradie bez dozoru,
vypnite ho a pockajte, kym sa uplne
nezastavi. Ak sa naradie nepouziva, pred
vymenou Casti naradia, prisluSenstva alebo
doplnkov a pred prevadzanim udrzby vzdy
odpojte privodny kabel.

Zabrante neumyselnému zapnutiu

Pred pripojenim privodného kabla k sieti sa
uistite, €i je naradie vypnuté.

S privodnym kablom zaobchadzajte
opatrne

Netahajte za kabel pri jeho vytahovani
zo zasuvky. Kabel nekladte tak, aby
prechadzal cez ostré hrany alebo horuce
a mastné povrchy.

Nepouzivané naradie uskladnite

Ak nie je naradie pouzivané, musi byt
uskladnené na suchom mieste a musi byt
tiez vhodne zabezpecené mimo dosahu
deti.

Prevadzajte pozorne udrzbu

Z dovodu bezpeclnejSej a vykonnejsej
prevadzky udrzujte naradie v Cistom
a bezchybnom technickom stave. Dodrzujte
pokyny na udrzbu a vymenu prisluSenstva.
Udrzujte v8etky ovladacie prvky a rukovate
Cisté, suché a neznedcistené olejom alebo
mazivami.

Opravy

Toto naradie zodpoveda platnym
bezpenostnym predpisom. Opravy
tohto naradia vzdy zverujte mechanikom
znackového servisu DEWALT. Opravy
by mali byt vykonavané kvalifikovanymi
servisnymi mechanikmi s pouzitim
originalnych nahradnych dielov. V ostatnych
pripadoch méze déjst k nebezpeCnému
ohrozeniu uzivatefla.
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Dalsie bezpeénostné pokyny pre pily na
obklady

Nepracujte so strojom, pokial nie je
riadne zmontovany. NepouZivajte stroj ako
prenosné ru¢né naradie.

Pred zaCatim akejkol'vek €innosti sa uistite,
Ci su vSetky uzatvaracie klu¢ky a pridrzné
svorky pritiahnuté.

Nikdy nestrkajte ruky do oblasti ostria,
pokial je pila pod napatim.

Nikdy nerezte obrobky vyzadujuce
manipulaciu rukami blizSie ako 15 cm od
rotujuceho rezného kotuca.

Nikdy nedavajte ruky do priestoru za rezny
kotuc.

Ziadnu operaciu neprevadzajte volnymi
rukami. Obrobok pevne uchopte a oprite
ho o pravitko a o vodidlo.

Pred posunom obrobku alebo pred upravou
nastaveni stroj vypnite a pockajte, az sa
rezny kotuc celkom zastavi.

Nikdy sa nepokusajte pilu rychlo zastavit
zablokovanim kotu¢a pomocou naradia
alebo inych prostriedkov zasunutim oproti
kotu€u; Takto by mohlo dojst k vaznemu
urazu.

Udrzujte poriadok v okoli pily bez zvySkov
materialu, napriklad triesok a odrezkov.
Pravidelne kontrolujte, ¢&i su vzduchové
Strbiny motora Cisté a bez zvySkov
triesok.

Pred vykonavanim akejkolvek udrzby, alebo
pred vymenou pilového kotuca odpojte stroj
od elektrického vedenia.

Nikdy nevykonavaijte Cistenie alebo udrzbu,
pokial je stroj eSte v chode a hlava sa
nenachadza v hornej pokojovej polohe.
Pre rezany druh materialu zvolte prislusny
pilovy kotuc.

Pouzivajte iba rezné kotuce Specifikované
v tomto navode na pouzitie. Nikdy
nepouzivajte brusne kotuce. Nikdy
nepouzivajte kotuce urcené pre okruzné
pily alebo iné typy kotu€ov s ozubenim.
Maximalna mozZna rychlost brusneho
kotuc€a alebo rezného nastroja alebo iného
vhodného prislusenstva musi byt vzdy
rovnaka alebo vysSia nez rychlost chodu
naradia naprazdno uvedena na typovom
Stitku naradia.

Nepouzivajte pilové kotucCe, ktoré
nezodpovedaju rozmerom uvedenym
v technickych udajoch. Na upevnenie



kotu€a na hriadel nepouzivajte Ziadne
podlozky.

Po kazdom pouziti rezné kotuce skontrolujte.
Nepouzivajte odstiepené, prasknuté alebo
inak poSkodené kotuce.

Pred pouZzitim zaistite, aby bol pilovy kotu¢
spravne nasadeny.

Nechajte naradie bezat v bezpeclnej
polohe 30 sekund naprazdno. Pokial si
vSimnete nejaké vibracie alebo vzniknu iné
poruchy, naradie zastavte, skontrolujte ho
a vyhladaijte pricinu.

Nepracuijte s tymto strojom bez nasadenych
ochrannych krytov.

Pocgas rezania uchopte pevne obrobok
a tladte ho proti pravitku a vodidlu. Ziadnu
operaciu neprevadzajte volnymi rukami.
Nerezte obrobky vyzadujuce maximalnu
hibku rezu prekraéujucu hibku rezného
nastroja.

Neprevadzajte rezy nasucho. Rezanie bez
vody spdsobi nielen poSkodenie stroja, ale
aj zvySi ohrozenie nebezpeCnym prachom
v ovzdusi.

Nepouzivajte rezné kotuCe na bocné
brusenie.

Nerezte kovové materialy.

Rezné kotuCe ukladajte vzdy na dobre
chranenom suchom mieste mimo dosahu
deti.

Nemernte vyrobné nastavenie stroja
Upravamialebo nahradou jednotlivych dielov.
Technické zmeny mézu byt prevedené iba
vyrobcom v sulade s bezpelnostnymi
predpismi.

Nevytahujte privodny napajaci kabel
zo zasuvky, pokial je zastrCka kabla

vihka! Najprv vypnite isti¢ alebo
odpojte poistku hlavného privodu
a az potom kabel stroja zo zasuvky
odpoijte. Skontrolujte spoje, €i sa v nich
nevyskytuje voda. Dajte pozor, aby
boli jednotlivé spoje pred pripojenim
a spustenim stroja vysuSené.

Ostatné rizika

Pri praci s tymto strojom vznikaju nasledovné
rizika:

poranenia spbésobené kontaktom
s rotujucimi dielmi

poranenia spésobené roztrhnutim rezného
kotuca
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Tieto rizika su najpravdepodobnejSie:
- v pracovnej oblasti
- vdosahu rotujucich ¢asti stroja

Napriek tomu, Ze sa dodrziavaju prislusné
bezpe€nostné predpisy a Ze sa pouzivaju
bezpeénostné zariadenia, nemdzu byt vylucené
isté zostatkové rizika. Tieto rizika su:
Poskodenie sluchu.

Riziko nehody spésobené nekrytymi
Castami otacajuceho sa pilového kotuca.
Riziko poranenia pri vymene pilového
kotuca.

Riziko pricviknutia prstov pri manipulacii
s ochrannymi krytmi.

Nalepky na naradi
Na vyrobku su nasledovné piktogramy:

Pred pouzitim naradia si precitajte
starostlivo tento navod.

Nepouzivajte rezné kotuce
S ozubenim.

) & €

Pouzivajte ochranné okuliare.

@
Q

» QO ®a

Pri praci so strojom vzdy pouzivajte
vhodné pracovné rukavice.

Vzdy pouzivajte prostriedky na
ochranu sluchu.

Varovanie! Ostré rohy.

Hlavny vypina¢ poloha | (zapnuté)
a 0 (vypnuté).

®
=
e

2

Do tejto oblasti nezasahujte
rukami.

Z



Politika nasich sluzieb zakaznikom

Spokojnost zakaznika s vyrobkom a servisom
je nas najvyssi ciel. Kedykolvek budete
potrebovat radu €i pomoc, obratte sa s déverou
na nas najblizsi servis DEWALT, kde Vam
vySkoleny personal poskytne nase sluzby na
najvyssej urovni.

Zaruka DEWALT

Blahozelame Vam k zakupeniu tohto vysoko
kvalitného vyrobku DEWALT. Nas zavéazok
ku kvalite zahffia v sebe samozrejme tiez
naSe sluzby zakaznikom. Preto ponukame
zaruénu dobu daleko presahujucu minimalne
poziadavky vyplyvajuce zo zakona.

Kvalita tohto pristroja nam umoznuje ponuknut
Vam 30 dni zaruku vymeny. Ak sa objavi
v priebehu 30 dni od zakupenia naradia
akykolvek nedostatok podliehajuci zaruke, bude
Vam u Vasho obchodnika naradie vymenené
za nové. Vdaka 1 rocnej zaruke istoty mate
narok po dobu 1 roka od zakupenia pristroja
na bezplatné prehliadky v autorizovanom
servise DEWALT. Zarukou kvality firma
DeWALT garantuje poc€as trvania zaru¢nej doby
(24 mesiacov pri nakupe pre priamu osobnu
spotrebu, 12 mesiacov pri nakupe pre osobnu
a podnikatel'sku Cinnost) bezplatné odstranenie
akejkolvek materialovej alebo vyrobnej chyby
za nasledovnych podmienok:

Pristroj bude dopraveny (spolu s original-
nym zaruénym listom DEWALT a s dokla-
dom o nakupe), do jedného z poverenych
servisnych stredisk DEWALT, ktoré su
autorizované na vykonavanie zaru¢nych
oprav.

Pristroj bol pouzivany iba s originalnym
prisluSenstvom alebo pridavnymi zariade-
niami a prislusenstvom BBW ¢&i Piranha,
ktoré je vyslovene odporuc¢ané ako vhodné
na pouzitie spolu s pristrojom DEWALT.
Pristroj bol pouzivany a udrziavany v sulade
s navodom na obsluhu.

Motor pristroja nebol pretazovany a nie
su badatefné Ziadne znamky poSkodenia
vonkajSimi vplyvmi.

Do pristroja nebolo zasahované nepo-
volanou osobou. Osoby povolané tvoria
personal poverenych servisnych stredisk
DeEWALT, ktoré su autorizované na vyko-
navanie zaru¢nych oprav.

zst00081742- 12-09-2008
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Naviac poskytuje servis DEWALT na vSetky
vykonavané opravy a vymenené nahradné
diely dalSiu servisnu zaru¢nu dobu v trvani
6 mesiacov.

Zaruka sa nevztahuje na spotrebné prislusenstvo
(vrtaky, skrutkovacie nastavce, hoblovacie
noze, brusne kotuce, pilové listy, pilové kotuce,
brasny papier a pod.) ani na prislusenstvo
pristroja poSkodené opotrebovanim.

Zarucny list je dokladom prav spotrebitefa
— zakaznika v zmysle § 620 Obcianskeho
zakonnika a § 429 Obchodného zakonnika.
Patri k predavanému vyrobku zodpovedajuceho
katalogového a vyrobného c&isla ako jeho
prislusenstvo. Pri kazdej reklamacii je potrebné
tento zaruény list predlozit predavajucemu, prip.
servisnému stredisku DEWALT poverenému
vykonavanim zaruénych oprav. Vo vlastnom
zaujme si ho preto spolu s originalom dokladu
0 nakupe starostlivo uschovajte.

DEWALT ponuka rozsiahlu siet autorizovanych
servisnych opravovni a zbernych stredisk. Ich
zoznam najdete na zaruénom liste. DalSie
informacie tykajuce sa servisu mozete ziskat
na dole uvedenych telefénnych c&islach a na
internetovej adrese www.2helpU.com.

Black & Decker

Stara Vajnorska cesta 8
831 04 Bratislava
Slovenska republika

Tel.:
Fax:

+421 2 446 38 121, 3
+421 2 446 38 122
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

02/2007



BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3 Fax: 00421 2 446 38 122
www.blackanddecker.sk

www.dewalt.sk

informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63 Fax: 00421 33 551 26 24
www.bandservis.sk

p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

BLACK & DECKER
Klasterského 2
143 00 Praha 412 — Modrany
Ceska Republika
Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6 Fax: 004202417 70 204
Servis: 00420 2 444 03 247
www.blackanddecker.cz
www.dewalt.cz
recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1 Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz

bandservis@bandservis.cz
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

(€2 Dokumentace zarucni opravy

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum pFijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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